
   LANGUAGE ACADEMY OF SACRAMENTO 
A Two-Way Spanish Immersion Public Charter School 

2850 49th Street, Sacramento, CA 95817 
 

Parent Council Minutes/ELAC Minutes 
Junta del Concilio de Padres/ ELAC Notas 

Date/Fecha: Thursday/jueves, October/octubre 22nd , 2020 
6:00p.m. Zoom meeting 

I. Preliminary/Preámbulo 
I.A Meeting was called to order by / La junta fue iniciada por Mike Reyes 6:05 p.m. 
 Name/Nombre Role/Oficio Present Absent 

Mike Reyes President X  
Jorge Santana Vice President   X 
Lorena Rosas Secretary X  
Arianna Torres Treasurer X  
TBD Transitional Kinder X  
Alex Guerra Kinder X  
Shelly Dueñas 1 X  
Yolanda Saca 2 X  
Ilesica Prado 3 X  
Kim Rayworth 4 X  
Angelica Reyes 5 X  
Luz Arguello 6 X  
Amy Aoun 7 X  
Amelia Villanueva 8 X  

Agenda Action/Acción 
I.C Approval of Agenda/ Aprobar 

la Agenda  
N/A  

I.D Approval of Minutes/Aprobar 
las minutas 

No approval of minutes needed/ No fue necesario aprovar minutas. 

I.E Mission/ Misión The mission was read aloud/La misión se leyó en voz alta. 
II. Communications Norms/ Normas de Comunicación 
II.A. Public Comments/ Comentarios 

Públicos 
 
No public comments/ No comentarios públicos 

III.  ITEMS SCHEDULED FOR DISCUSSIONAND/OR ACTION/ TEMAS PROGRAMADAS PARA DISCUCIÓN O 
ACCION 

 Topic/Tema Presenter/ 
Presentador 

 

III.A Grade Level Updates/ 
Actualizaciones de nivel de 
grado 
 
 
 
 
 
 
 
 

All/Todos 
 
 
 

Parent Council President Mike Reyes and Parent Connector Claudia Ochoa 
made contact with all of the 2019-2020 Parent Council Representatives.  
The 2019-2020 PC Representatives have committed to continue supporting 
LAS as part of the 2020-2021 Parent Council Representatives. Each Parent 
Council member will represent their child’s current grade level.  For 
example: Kinder Representative for 2019-2020 will now be the 1st Grade 
Representative for the 2020-2021 school year./ El Presidente del Concilio 
de padres, Mike Reyes y Claudia Ochoa de Enlace de padres se han 
contactado con los miembros del concilio de padres del año escolar 2019-
2020.  Todos los miembros del concilio de padres del año pasado se han 
comprometido a continuar apoyándonos como miembros de concilio de 
padres de este año escolar.  Los representantes del concilio representaran 
el nivel actual de su estudiante.  Ejemplo: Representante de kínder del año 
escolar 2019-2020 será el representante de 1er grado para este año 
escolar 2020-2021.   
TK-TBD   President Mike Reyes 
Kinder- Alex Guerra  Vice President Jorge Santana 
1st  Shelly Dueñas  Treasurer Arianna Torres 
2nd Yolanda Saca                Secretary Lorena Rosas       
3rd Illesica Prado                              7th Amy Aoun 
4th Kim Rayworth                            8th Amelia Villanueva 
5th Angelica Reyes 
6th Luz Arguello 



 

 
III.B Administration Update/ 

Actualización de la 
Administración 
 
 
 

De León  Executive Director Eduardo De Leon shared the possibility to reopen as a 
Hybrid learning model on the following dates:  
Transitional Kindergarten – 5thGrade: Monday, January 4th, 2021  
6th Grade – 8th Grade: Monday, February 1st, 2021/   
Director Ejecutivo, Eduardo De León, compartió la posibilidad de reabrir 
la escuela con el plan híbrido en las siguientes fechas-   
Kínder transicional a 5to grado: lunes, 4 de enero de 2021  
6 to a 8vo grado: lunes, 1 de febrero de 2021 

III.C Parents as Partners/Padres 
como socios 

Lomelí Laura Lomeli, Administration Support, shared the new PAP learning 
opportunities presented by teachers and staff that LAS is offering to our 
families. Mrs. Lomeli has already presented how to navigate the 
“Illuminate Parent Portal” to our parents on Tuesday, October 27th.  More 
will follow. / Laura Lomelí, del Apoyo administrativo, compartió el Nuevo 
programa de PAP o Padres como socios, una serie de oportunidades de 
apoyo para los padres de LAS presentado por los/las maestras/os y/o el 
personal.  Mrs. Lomelí ya tuvo la oportunidad de ofrecer el curso de como 
navegar por el “lluminate Parent Portal” para nuestras familias el martes, 
27 de octubre.  Se ofrecerán más a continuación. 

III.D Annual Parent Involvement 
Policy Review/ Revisión anual 
de la Póliza de Participación 
de Padres 

 All/Todos 
 

Parent Council has been presented with the Parent Involvement Policy for 
review, input and approval. Parent Council is involve in this annually El 
Concilio de Padres se le a presentado con la Póliza de Participación de 
Padres para poder revisar, agregar comentarios/ideas, y luego votar para 
la aprobación de la Póliza de Participación de Padres como se hace 
anualmente.  

III.E Teacher Recognition and 
Student Appreciation/ 
Reconocimiento para los 
maestros y Apreciación para 
estudiantes 

All/Todos Parent Council is planning on celebrating and recognizing our LAS 
teachers during this DiLe time.  Teacher will be presented with a gift as an 
appreciation. The gift has not been determined yet. Parent Council will also 
be panning on having a appreciation/recognition for our LAS students. 
Details will follow./El Concilio de Padres está planeando en celebrar y 
reconocer el trabajo increíble  que están haciendo los/las maestros/as 
durante este tiempo de  Aprendizaje a Distancia.  Como una forma de 
agradecimiento se les va a proporcionar un regalo. El regalo aún no se ha 
determinado.    El Concilio de Padres también está planeado 
reconocer/apreciar a nuestros estudiantes de LAS. Luego compartiremos 
los detalles.     

III.F Miscellaneous/Reminders/Ques
tions/Misceláneo/Recordatorios
/Preguntas 

All/Todos Executive Director, Eduardo De Leon and Parent Connector, Claudia 
Ochoa will be meeting with Governing Board Parent Representative Nailah 
Kokayi to discuss ways to strengthen the parent/board communication./El 
Director Ejecutivo Eduardo De León y Claudia Ochoa, Enlace de padres, 
se estarán reuniendo con la representante de padres de la Mesa Directiva 
Nailah Kokayi para discutir formas de reforzar la comunicación entre los 
padres y la mesa directiva.    

IV.  Future Meeting/Proxima Junta 
a. PC Meeting/Junta del Concilio de padres: Thursday, November 12th, 2020/ jueves, 12 de noviembre del 2020. 

V. Future Agenda Items/Temas para la próxima junta 
a. Update/Actualización: School-wide budget and Parent Council Budget/  Presupuesto para toda la escuela y presupuesto para el 

Concilio de padres 
 

 
VI. Adjournment /Aplazamiento 
A motion was made to adjourn the board meeting. Se convocó la moción para cerrar la junta.   
 
The motion passed unanimously by all board members present./ La moción pasó con vocación unánima por todos los miembros 
presentes.  
The board meeting was adjourned by Mike Reyes 8:02pm./ La junta se cerró a las 8:02pm por Mike Reyes 


